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English

Stationary Drawer System Duo —
Schubladensystem Duo Frangais

Systeme de tiroirsDuo
ITEM CODE HERE

Assembly Manual

Read thismanual thoroughly and storein a safe place.
Montageanleitung

Bitte sorgféltig lesen und sicheraufbewahren.

Notice de montage

Veuillezlire attentivement cette notice et la conserveren lieu sar.

Manual number here
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1. Content Box
1. Lieferumfang
1. Contenu de la livraison

Items
Teile
Composants

English

Deutsch

Francgais

- Assembly requires 2 people!
TT Montage nur mit 2 Personen!

Le montage nécessitedeux

personnes !

e6x Spax 4,5* 13

Only for ElementsCabletop ®
Nur fiir Elements Cabletop ®
Uniquement pour ElementsCabletop ®
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2. Align the stationary drawer system Duo C-Foot English
2. Ausrichten des Schubladensystems Duo C-Full Deutsch
2. Alignement du systéme de tiroirsDuo - Pied en C Frangais
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Alignthe stationarydrawer with the edge of the table top.
Thestationarydrawer shouldbe flushwith the edge of the table top.
Richten Siedie Schublade an der Kante der Tischplatte aus.

Die Schublade sollte blindig mit der Tischplattenkante sein.
Alignezle tiroiravec le chant de la table.

Letiroirdoit étre au méme niveau que le chant de la table.
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ForC-Foot models the stationary drawer systemtrihas to be
@ placed insidethe frame under the table top.

Bei C-Ful3 Modellen mussdas Schubladensystem Triinnerhalb
des Gestellsunter der Tischplatte montiert werden.
Pourles modeles a pied en C, le systeme de tiroirsTridoit étre
installéa l'intérieurdu cadre sousle plateau de table.
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2.1 Align the stationary drawer system Duo T-Foot English
2.1 Ausrichten des Schubladensystems Duo T-Fuf3 Deutsch
2.1 Alignement du systéme de tiroirsDuo - Pieden T Frangais
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Alignthe stationarydrawer with the edge of the table top.
Thestationarydrawer shouldbe flushwith the edge of the table top.
Richten Siedie Schublade an der Kante der Tischplatte aus.
Die Schublade sollte blindig mit der Tischplattenkante sein.
Alignezle tiroiravec le chant de la table.
Letiroirdoit étre au méme niveau que le chant de la table.
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ForT-Footmodels the stationary drawer systemtri has to
@ be placed besidesthe frame under the table top.

Bei T-FuBModellen mussdas Schubladensystem Trineben
dem Gestellunter der Tischplattemontiert werden.
Pourles modéles a pied en T, le systéme de tiroirsTridoit
étre installéa coté du cadre sousle plateau de la table.
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2.2 Align the stationary drawer system Duo - Elements Cabletop ® English
2.2 Ausrichten des Schubladensystems Duo - Elements Cabletop ® [JEBENE
2.2 Alignement du systéme de tiroirsDuo - Elements Cabletop ® Frangais
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Alignthe stationarydrawer with the edge of the table top.
Thestationarydrawer shouldbe flushwith the edge of the table top.
Richten Siedie Schublade an der Kante der Tischplatte aus.

Die Schublade sollte blindig mit der Tischplattenkante sein.
Alignezle tiroiravec le chant de la table.

Letiroirdoit étre au méme niveau que le chant de la table.
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2.3 Assembly English
2.3 Montage Deutsch

Francgais
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2.4 Assembly - Elements Cabletop ® English
2.4 Montage - ElementsCabletop ® Deutsch

T

Francgais
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3. Mounted Stationary Drawer System Duo C-Foot & T-Foot English
3. Montiertes Schubladensystem Duo C-Fu8 & T-Ful3 Deutsch
3. Systéme de tiroirsDuo monté - Piedsen C et T

Francgais

C-FuB

T-Foot |
T-Ful3

—— J

3.1 Mounted Stationary Drawer System Duo on Elements
3.1 Montiertes Schubladensystem Duo an Elements
3.1 Sytéme de tiroirsDuo monté - Elements
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4. Technical Specifications English
4. Technische Daten Deutsch
4. Caractéristiques techniques Frangais
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4. Technical Specifications English
4. Technische Daten Deutsch
4. Caractéristiques techniques Frangais
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6. Customer service English
6. Kundenservice Deutsch
6. Service aprés-vente Francais

Retailer/Handler/Revendeur :

7. Manufacturer
7. Produzent
7. Fabricant

Actiforce International B.V.

Het Steenland 20
3751 LA Bunschoten-Spakenburg
The Netherlands

+31 (0)33 4600120
www.actiforce.com
info.holland@actiforce.com
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